DESERY

DESSERTS | DESSERTS

PUCHAR LODOWY Z OWOCAMI
Eisbecher - frische Friichte, Schlagsahne
Ice Cream Sundae - fresh fruits, whipped cream
40 zt

TARTALETKA KOKOS-MARAKUJA
KRUCHE MASLANE CIASTKO, KREM KOKOSOWY
Z MARAKUJA, OWOCE

Coconut-passion fruit tartlet
shortcrust pastry, coconut and passion fruit cream, fruit
Kokos-Maracuja-Tartelette
Mirbeteig, Kokos-Maracuja-Creme, Friichte
40 zt

PANNA COTTA Z MALINAMI
Panna Cotta mit Himbeeren
Panna Cotta with Raspberries

40 zt

DANIA DLA DZIECI

KINDERMENU | KIDS' MENU

FILECIK Z KURCZAKA
MIZERIA, FRYTKI

Paniertes Hihnchenfilet
Gurkensalat, Pommes
Breaded Chicken Fillet
cucumber salad, fries
42 zt

PALUSZKI RYBNE
Z MARCHEWKA, MINI | ZIEMNIAKAMI

Fischstibchen
Babykarotten, Kartoffeln
Fish Fingers
baby carrots, potatoes
46 zt

Uprzejmie informuj hunks j & os6b nie d

We kindly inform you that we do not splt bIIIs for groups Iarger tllan 6 people.

Wir méchten Sie hisflich darauf I dass wir Rect fiir Gruppen von mehr als &
Personen nicht aufteilen

Drodzy gosicie , uprzejmie informujemy 2e do stolikéw powy2e] 10 oséb doliczany jest serwis 12%
Dear guests, we would like to kindly inform you that for tables of more than 10 people a 12%
service charge s added.

Liebe Gaste, wir méck Sie fi flich darauf hi L dass fiir Tische mit mehrals 10
Personen ein Servicezuschlag von 12 % erhoben wird.

Drodzy gotcie pragniemy poinformowad, 28 w kazdym z naszych darn moga pojawic sig produkty
alergizujace, obstuga kelnerska chetnie pomoize w dobraniu edpowiedniege daniaw zaleinosci
od alergii badz nietolerancji.

Dear guests, weawould like to inform you that allergenic products may appear ineach of our dishes, the
wait staffwill be happy to help you choose a suitable dish depending on your allergy or intoleranca.
Liebe Gastg, wir méchten Sie darauf hinweisen, dass in jedemn unssrer Gerichte allergens
Produkte enthalten sein kinnen. Das Servicepersonal hilft Ihnen gerne bei der Auswahl sines
geeigneten Gerichtes je nach lhrer Allergie oder Unvertraglichkait.

NAPOJE GORACE

HOT DRINK WARM GETRUNKEN

ESPRESSO 14 zt
DOUBLE ESPRESSO 17 zt
ESPRESSO MACCHIATO 17 zt
AMERICANO 20 zt
CAPPUCCINO 22 zt
CAFE LATTE 27 zt
HOT CHOCOLATE 25 zt
IRISH COFFEE 40 zt
BAILEYS COFFEE 40 zt
KAHLUA COFFEE 40 zt
ICE COFFEE 36 zt
* SYROP 4 zt

HERBATY TEA | TEE

EARL GREY, PURE COMOMILE FLOWERS, LIVELY LIME
& ORANGE, BERRY SENSATION, CEYLON GREEN TEA,
PERFECT CEYLON TEA, FRAGRANT JASMINE GREEN
TEA, ROSE WITH FRENCH VANILLA, NATURAL
BLUEBERRY INFUSION, PEPPERMINT

NAPQOJE ZIMNE

COLD DRINKS | KALTE GETRANKE

17 zt

COCA-COLA, COCA-COLA ZERO, FANTA, 200ml14 zt
SPRITE, KINLEY, FUZZE TEA PEACH, FUZZE TEA LEMON

WODA KROPLA BESKIDU DELICE 330ml 12 zt
gazowana / niegazowana

WODA KROPLA BESKIDU DELICE 750 ml 18 zt
gazowana / niegazowana

SOKI CAPPY 250 ml 13 zt
jabtko, pomarancz, multiwitamina

SOK ZE SWIEZO WYCISKANYCH 200mi 35 zt
POMARANCZY / GRAPEFRUITA / MIX
Frischer Fruchtsaft | Fresh fruit juice

LEMONIADY 300ml 25 zt / 1160 zt
Lemoniada cytrynowa (woda gazowana / sok z cytryny / syrop
cytrynowy / plasterki cytryny / 16d )

Lemoniada cytryna - malina (woda gazowana / sok z cytryny / syrop
cytrynowy / syrop malinowy / plastry cytryny / maliny / 16d)
Lemoniada marakuja (woda gazowana / sok z cytryny / syrop
rmarakuja / l6d )

Lemoniada Yuzu (woda gazowana / sok z cytryny / sok z limonki /
syrop cytrynowy / syrop yuzu / 16d )

Hotel Woiriski Spa




PRZYSTAWKI

VORSPEISEN SALATE

PIEROGI GYOZA Z KREMOWYM SOSEM SEZAMOWYM
KAPUSTA, DROB, SZCZYPIOR, SEZAM, SOS SOJOWY,
SMIETANKA, PEDY GROSZKU

Gyoza-Piroggen mit cremiger Sesamsauce

Kohl, Gefligel, Schnittlauch, Sesam, Sojasauce, Sahne, Erbsensprossen

Gyoza Dumplings with Creamy Sesame Sauce

Cabbage, poultry, spring onion, sesame, soy sauce, cream, pea shoots
52 zt

KREWETKI PANIEROWANE TORPEDO Z WAKAME
GLONY WAKAME, GROSZEK CUKROWY, OLIWA
Z OLIWEK, PAPRYKA CHILLI

Garnelen im Torpedo-Teig mit Wakame
Wakame-Algen, Zuckerschoten, Olivenadl, Chili

Torpedo breaded shrimp with wakame
Wakame seaweed, sugar snap peas, olive oil, chili pepper

68 zi

SALATKA Z GRILLOWANYM CAMEMBERTEM
RUKOLA, POMIDOR KOKTAJLOWY, OGOREK, ARBUZ,
PISTACJA, MIETA, SOS MIODOWO-LIMONKOWY

Salat mit gegrilltem Camembert
Rucola, Kirschtomaten, Gurke, Wassermelone, Pistazien,
Minze, Honig-Limetten-Dressing
Salad with grilled Camembert
arugula, cherry tomato, cucumber, watermelon, pistachio,
mint, honey-lime dressing

55 zt

TATAR WOLOWY
CEBULA CZERWONA, CEBULA MARYNOWANA, OGOREK
KONSERWOWY, KAPARY, GRZYBY MARYNOWANE, ZOtTKO

Rinder-Tatar

Rote Zwiebel, eingelegte Zwiebel, Gewlrzgurke, Kapern, eingelegte
Pilze, Eigelb

Beef Tartare

Red onion, pickled onion, pickled cucumber, capers, pickled
mushrooms, egg yolk

65 zt

DESKA WEOSKICH SEROW | WEDLIN
OLIWKI, POMIDOR SUSZONY, KAPARY

Platte italienischer Kdsesorten und Wurstwaren
Oliven, getrocknete Tomate, Kapern
Board of Italian Cheeses and Cold Cuts
Olives, sun-dried tomato, capers
110 zt

ZUPY

SUPPEN SOUPS

ZUPA DNIA
Tagessuppe
Soup of the Day
28 zi

ROSOL
KLUSKI LANE, ROLADKA Z KURCZAKA

Hiihnerbriihe
Hausgemachte Eierteig-Nocker|, Hahnchenréllchen
Traditional Chicken Broth
Homemade noodle drops, chicken roulade
33 zt

KREM Z BIALYCH WARZYW

KALAFIOR, PASTERNAK, ZIEMNIAKI, £EOSOS, KOPER,
OLIWA PIETRUSZKOWA

Cream of white vegetables

Lauch, Kartoffeln, Schweinebauch

Creme aus weillem Gemiise
Cauliflower, parsnip, potatoes, salmon, dill, parsley oil

33zt

KREM Z MLODEJ KAPUSTY Z CHRUSTEM
WIEPRZOWYM

KAPUSTA, ZIEMNIAK, BOCZEK, KIEELBASA,
OLIWA ZIOLOWA, KOPER

Cremesuppe aus jungem WeiBkohl mit Schweine-Crackling
Kohl, Kartoffeln, Speck, Wurst, Krauteral, Dill

Young cabbage cream soup with pork crackling

Cabbage, potato, bacon, sausage, herb oil, dill

DANIA GkOWNE

HAUPTGERICHTE MAIN COURSES

33zt

SMAZONY FILET Z SANDACZA
ZIEMNIAKI PODSMAZANE, SALSEFIA, PIETRUSZKA,
PESTO BAZYLIKOWE

Gebratener Zanderfilet
Gebratene Kartoffeln, Schwarzwurzel, Petersilie, Basilikum-Pesto
Pan-Fried Pike-Perch Fillet
Sautéed potatoes, salsify, parsley, basil pesto
78 zi

PIECZONY LOSOS Z WARZYWAMI BRUNOISE
£0OSOS NORWESKI, MARCHEW, SELER, BROKUL,
OLIWA PIETRUSZKOWA, RZODKIEWKA, SOS
MASLANO-CYTRYNOWY

Gebackener Lachs mit Brunoise-Gemiise
Norwegischer Lachs, Karotte, Sellerie, Brokkoli, Petersiliendl,
Radieschen, Butter-Zitronen-Sauce

Baked salmon with brunoise vegetables

Morwegian salmon, carrot, celery, broccoli, parsley oil, radish,
butter-lemon sauce

85 zit

FILET Z KURCZAKA SUPREME Z ORZECHAMI
GRATINA ZIEMNIACZANA, SZPARAGI Z BOCZKIEM,
SOS DEMI GLACE, MIOD

Hahnchenbrust Supreme mit Niissen
Kartoffelgratin, Spargel mit Speck, Demi-Glace-Sauce
Chicken Supreme with Nuts
Potato gratin, bacon-wrapped asparagus, demi-glace sauce
75 zt

FILET Z KACZKI Z RISOTTO
FILET Z KACZKI SOUS VIDE, RYZ, SER LAZUR, BRUKSELKA,
OLIWA ZIOEOWA

Entenfilet mit Risotto

Sous-vide-Entenfilet, Reis, Blauschimmelkase, Rosenkohil,
Krauter-Olivenal

Duck fillet with risotto

Sous vide duck fillet, rice, blue cheese, Brussels sprouts, herbal
olive oil

79 zt

GRILLOWANY SCHAB Z KOSCIA
FASOLA SZPARAGOWA, ZIEMNIAKI PIECZONE

Gegrilltes Schweinekotelett am Knochen
Griine Bohnen, Cfenkartoffeln
Grilled Bone-In Pork Loin
Green beans, roasted potatoes
79 zt

STEK Z POLEDWICY WOLOWEJ
POLEDWICA WOLOWA, WARZYWA GRILLOWANE, CZASTKI
ZIEMNIAKOW, SOS PIEPRZOWY

Rinderfiletsteak

Rinderfilet, gegrilltes Gemise, Kartoffelspalten, Pfeffersauce

Beef tenderloin steak

Beef tenderloin, grilled vegetables, potato wedges, pepper sauce
125 zt

TAGIATELLA Z POMIDORAMI SUSZONYMI | POLEDWICZKA
POLEDWICZKA WIEPRZOWA, SUSZONE POMIDORY,
HARRISA, NATKA PIETRUSZKI

Tagliatelle mit getrockneten Tomaten und Schweinefilet
Schweinefilet, getrocknete Tomaten, Harissa, Petersilie

Tagliatelle with Sun-Dried Tomatoes and Pork Tenderloin
Pork tenderloin, sun-dried tomatoes, harissa, fresh parsley

72 zt

MAKARON UDON Z BOCZNIAKIEM
MAKARON UDON, BOCZNIAKI, SEONECZNIK, BOB,
CHIMICHURRI

Udon-Nudeln mit Austernpilzen

Udon-Nudeln, Austernpilze, Sonnenblumenkerne, Saubohnen,
Chimichurri

Udon Noodles with Oyster Mushrooms

Udon noodles, oyster mushrooms, sunflower seeds, broad beans,
chimichurri

65 zt



